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1. straipsnis. Sutarties dalykas 

1.1. Šios sutarties dalykas: 

"Techninė specifikacija" išvardintų prekių pristatymas (toliau vadinama – prekės): 

Eilės 
Nr.  

Prekės pavadinimas (įvardinant tikslius 
prekių gamintojų ir preki ų modelių 

pavadinimus) 
Kiekis 

Mato 
vnt. 

Garantini ų 
įsipareigojimų terminas 

1. 
Sraigtinis kompresorius su oro sausintuvu  
Gamintojas: Vortex compressor,  
Modelis: ERS45DD 

1 vnt. 12 mėn. 

2. 
Įrenginio visų atsarginių filtrų komplektas 
Gamintojas: Vortex compressor 

3 kompl. 
Pagal sutarties bendrųjų 

sąlygų 25 straipsnį 

3. 
Resiveris 
Gamintojas: Vortex compressor,  
Modelis: 950 liter, galvanized 

2 vnt. 12 mėn. 

1.2. Prekės turi būti pristatytos: 

Eilės 
Nr.  

Prekės pavadinimas (įvardinant 
tikslius prekių gamintojų ir 

prekių modelių pavadinimus) 
Pristatymo vietos adresas 

Pristatymo terminas (apima 
visus 1.1 straipsnyje 

numatytus įsipareigojimus) 

1. 

Sraigtinis kompresorius su oro 
sausintuvu  
Gamintojas: Vortex compressor,  
Modelis: ERS45DD 

 VĮ Ignalinos atominė 
elektrinė, Centrinis 

sandėlis, Elektrinės g. 4, 
Drūkšinių k., Visagino 

sav., LT-31146, 
Visaginas   

  90 k. d. nuo sutarties įsiga-
liojimo dienos. Prekės turi būti 
pristatomos tik darbo dieno-
mis iki 14 val. Tiekėjui prista-
čius po 14:00 val., Pirkėjas 
negarantuoja jų priėmimo 
pristatymo dieną. 

2. 
Įrenginio visų atsarginių filtrų 
komplektas 
Gamintojas: Vortex compressor 

3. 
Resiveris 
Gamintojas: Vortex compressor,  
Modelis: 950 liter, galvanized 

2. straipsnis. Sutarties kaina ir mokėjimo sąlygos 

2.1. Ši Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis, todėl fiksuota Sutarties kaina su PVM Sutarties 
vykdymo metu, išskyrus specialiųjų sąlygų 2.3 straipsnyje numatytą atvejį negali būti keičiama. Jei 
lentelėje nurodyta suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 

Sutarties valiuta: eurai 
Sutarties kaina be PVM: 14 244,00  

PVM (21%):   2 991,24 
Fiksuota Sutarties kaina (Sutarties kaina su PVM):  17 235,24 

Fiksuota Sutarties kaina (Sutarties kaina su 
PVM) žodžiais: 

Septyniolika tūkstančių du šimtai trisdešimt 
penki eurai 24 ct 

2.2. Į fiksuotą Sutarties kainą su PVM (toliau vadinama – Sutarties kaina) tiekėjas įskaito visus 
mokesčius ir visas su pirkimo objektu susijusias išlaidas. 



T1985  

  

2.3. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeičia (padidėja ar sumažėja) PVM tarifas, Sutarties kaina, 
atitinkamai didinama arba mažinama, jei pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui reikia mokėti PVM. 
Sutarties kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui: 

 

Sn = A + 
Ss - A 

× ( 1 + 
Tn 

) 

  

    

  
1 + 

Ts 100   
  100     

Sn - perskaičiuota Sutarties kaina; 

Ss - Sutarties kaina iki perskaičiavimo; 

A - įvykdytų sutartinių įsipareigojimų (pristatytų prekių) kaina (su PVM) iki perskaičiavimo; 

Ts - senas PVM tarifas (procentais); 

Tn - naujas PVM tarifas (procentais). 

2.4. Sutarties specialiųjų sąlygų 2.3 straipsnyje numatytas Sutarties kainos perskaičiavimas 
įforminamas šalių rašytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaičiuojant 
kainą, šalių rašytiniu sutarimu yra koreguojamas ir specialiųjų sąlygų 2.5 straipsnyje numatytas 
mokėjimo grafikas. 

2.5. Apmokėjimas vykdomas tokia tvarka: 

• Galutinis mokėjimas atliekamas po abiejų šalių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo, 
tiekėjui pateikus pirkėjui sąskaitą galutiniam mokėjimui bei kitus pagal Sutartį numatytus 
dokumentus. 

• Mokėjimas atliekamas remiantis tiekėjo pateikta sąskaita-faktūra/PVM sąskaita faktūra 
(toliau - sąskaita). Sąskaita turi būti išrašoma ir pateikiama tik po to, kai pirkėjas patikrina 
pristatytas prekes ir kitus 1.1 straipsnyje numatytus tiekėjo įsipareigojimus (jei buvo 
numatyta) bei pasirašo perdavimo – priėmimo aktą. Sąskaitoje turi būti nurodytas faktiškai 
pristatytų prekių kiekis ir jų vertė. 

2.6. Avansinis mokėjimas tiekėjui nemokamas. 

2.7. PVM sąskaita-faktūra rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 
įstatymo nuostatomis. 

2.8. Mokėjimus Pirkėjas privalo įvykdyti ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo dienos, kai 
jis gavo visus tinkamus dokumentus. 

3. straipsnis. Prievolių įvykdymo užtikrinimai  

3.1. Sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis (bauda ir delspinigiais). 

3.2. Jeigu tiekėjas neįvykdo arba netinkamai įvykdo Sutartį, jis moka Pirkėjui 10 % Sutarties kainos 
dydžio baudą. 

3.3. Jeigu tiekėjas vėluoja patiekti prekes ar jų dalį, pirkėjas gali skaičiuoti delspinigius Sutarties 
bendrųjų sąlygų 16 straipsnyje nurodyta tvarka. 
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4. straipsnis. Subtiekimas 

4.1. Tiekėjas Sutarčiai vykdyti, išskyrus Sutarties bendrųjų sąlygų 4.4 straipsnyje numatytą atvejį, 
turi pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie numatyti tiekėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas). 

4.2. Subtiekėjas neturi teisės pasitelkti dar kitus subtiekėjus, vykdydamas savo įsipareigojimus 
tiekėjui. 

4.3. Subtiekėjai gali būti keičiami tik Sutarties bendrųjų sąlygų 4 straipsnyje nustatyta tvarka. 

5. straipsnis. Susirašinėjimas 

5.1. Pirkėjo ir tiekėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški ir siunčiami šiais adresais: 

  Pirkėjas Tiekėjas 
Vardas, pavardė Valerij Chmelevskij Marius Venckus 

Pareigos 
Pirkimų ir sutarčių skyriaus grupės 
vadovas 

Direktorius        

Adresas 
Elektrinės g. 4 K 47, Drūkšinių k., 
Visagino sav., 31152 Visaginas 

Savanorių pr. 219, LT-02300, 
Vilnius 

Telefonas 8 (386) 24182 +370 671 67665 
Faksas 8 (386) 24189 --- 
El. paštas chmelevskij@iae.lt info@ampus.lt  

6. straipsnis. Kitos nuostatos 

6.1. Sutarties įsigaliojimo data laikoma Sutarties vykdymo pradžia. Sutarties įsigaliojimo data – 
tiekėjo parašo diena. Sutartis galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo. 

6.2. Sutarties vykdymo metu pirkėjas turi užtikrinti viešinimo reikalavimų vykdymą, naudodamas 
priemones, numatytas Ignalinos programos viešinimo gairėse, kurias galima rasti CPVA interneto 
svetainėje: http://www.cpva.lt. 

6.3. Ši Sutartis sudaroma lietuvių kalba.  

6.4. Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais šalys susirašinėja lietuvių kalba. 

6.5. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną kiekvienai 
šaliai. Sutarties lapai su priedais turi būti sunumeruoti vientisa numeracija, susiūti taip, kad 
nepažeidžiant susiuvimo nebūtų galima į Sutartį įdėti naujų lapų arba juos pakeisti. Sutarties 
paskutinio lapo antroje pusėje turi būti patvirtinimas tiekėjo ir pirkėjo arba jų įgaliotųjų asmenų 
parašais, nurodyta pasirašiusiojo asmens vardas, pavardė ir Sutartį sudarančių lapų skaičius. 

7. straipsnis. Sutarties dokumentų pirmumas 

7.1. Sutartį sudaro šie eilės tvarka pagal pirmumą išvardinti dokumentai: 

Specialiosios sąlygos; 

Bendrosios sąlygos; 

Sutarties priedai: 

1 priedas. 2017-03-09 Sraigtinio kompresoriaus su resiveriu pirkimo techninė specifikacija                   
Nr. Spc-29(13.66) ir perkančiosios organizacijos iki pasiūlymų pateikimo termino išsiųsti 
paaiškinimai: 
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Bendrosios sąlygos 

1. straipsnis. Sąvokos 

1.1. Sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami jai aiškinti. 
1.2. Priklausomai nuo konteksto žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir 
atvirkščiai, o vyriškosios giminės žodžiai gali reikšti moteriškąją ir atvirkščiai. 

2. straipsnis. Taikytina teisė ir Sutarties kalba 

2.1. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
2.2. Sutarties kalba apibrėžiama Sutarties specialiųjų sąlygų 6 straipsnyje. 

3. straipsnis. Susirašinėjimas 

3.1. Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties šalys susirašinėja Sutarties 
specialiųjų sąlygų 6 straipsnyje numatyta kalba bei 5 straipsnyje nurodytais adresais. 
3.2. Sutarties šalių viena kitai siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Jei Sutartyje nenustatyta 
kitaip, šalims pranešimai turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu, faksu arba įteikiami 
asmeniškai specialiųjų sąlygų 5 straipsnyje šalių nurodytais adresais. Pasikeitus Sutarties šalių 
adresams, telefonų, faksų numeriams ar kitiems rekvizitams, Šalys ne vėliau kaip per 10 (dešimt) 
kalendorinių dienų nuo pakeitimų dienos raštu informuoja viena kitą apie pakeitimus. Šalis, 
neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, 
atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba ji negavo 
pranešimų, siųstų pagal šiuos duomenis. 
3.3. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra 
nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turėtų nurodyti 
reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, 
būtinų jo pranešimo gavimui užtikrinti. 
3.4. Pranešimai neturi būti nepagrįstai sulaikomi arba delsiami išsiųsti. 

4. straipsnis. Subtiekimas 

4.1. Susitarimas, pagal kurį tiekėjas dalies įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, vykdymui 
pasitelkia trečiąjį asmenį, yra laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas raštu. 
4.2. Subtiekimo sutartis nesukuria sutartinių santykių tarp subtiekėjo ir pirkėjo. Tiekėjas atsako už 
subtiekėjų, jų atstovų ir darbuotojų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą bei aplaidumą taip, lyg 
šiuos veiksmus atliktų ar įsipareigojimų nevykdytų ar aplaidus būtų jis pats ar jo atstovai ar 
darbuotojai. Pirkėjo sutikimas, kad kuri nors sutarties dalis būtų vykdoma pagal subtiekimo sutartį 
bei kad tiekėjas pasitelktų subtiekėjus, neatleidžia tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal sutartį. 
4.3. Jei pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas 
pareigas, jis gali reikalauti tiekėjo nedelsiant pakeisti subtiekėją arba reikalauti, kad tiekėjas pats 
vykdytų subtiekėjui perduotus sutartinius įsipareigojimus. 
4.4. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekėjas netinkamai vykdo įsipareigojimus tiekėjui, taip pat tuo 
atveju, kai subtiekėjas nepajėgus vykdyti įsipareigojimų tiekėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, 
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procedūros 
arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų, taip pat esant kitoms, nuo tiekėjo ar subtiekėjo 
nepriklausančioms aplinkybėms, tiekėjas gali pakeisti subtiekėją, gavęs pirkėjo rašytinį pritarimą. 
Apie keičiamą subtiekėją tiekėjas iš anksto raštu turi informuoti Pirkėją, nurodydamas subtiekėjo 
pakeitimo priežastis, siūlomą subtiekėją, kartu patvirtindamas ir pateikdamas dokumentus, 
įrodančius, kad siūlomas subtiekėjas atitinka visus kvalifikacinius reikalavimus, kuriuos turėjo 
atitikti keičiamas subtiekėjas. 
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4.5. Pirkėjas per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo pranešimo apie keičiamą subtiekėją 
gavimo dienos turi raštu pranešti tiekėjui apie savo pritarimą arba nepritarimą subtiekėjo keitimui, 
nurodydamas nepritarimo priežastis. 
4.6. Jei tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį be raštiško pirkėjo sutikimo, pirkėjas turi teisę be jokio 
oficialaus įspėjimo taikyti Sutarties bendrųjų sąlygų 25 straipsnyje nustatytas sankcijas dėl Sutarties 
pažeidimo. 

5. straipsnis. Pagalba dėl nacionalinių teisės aktų 

5.1. Tiekėjas gali paprašyti, kad pirkėjas padėtų gauti Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės 
aktų kopijas, kurie reikalingi tiekėjui jo sutartiniams įsipareigojimams vykdyti. Pirkėjas tiekėjo 
prašomas pagalbą gali suteikti tiekėjo sąskaita. 

5.2. Informaciją apie Lietuvos Respublikos teisės aktus galima rasti internete šiais adresais: 
https://www.e-tar.lt (vieša); 
http://www.litlex.lt (mokama registracija). 

6. straipsnis. Pirkėjo teisės ir pareigos 

6.1. Pirkėjas bendradarbiauja su tiekėju ir suteikia jam informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties 
įvykdymui. 
6.2. Jei reikia, per 10 kalendorinių dienų nuo Sutarties sudarymo pirkėjas tiekėjui nemokamai 
pateikia brėžinių, reikalingų Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijų ir kitų Sutarties 
vykdymui reikalingų dokumentų kopijas. 
6.3. Pirkėjas turi teisę duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai 
būtina tinkamam Sutarties įvykdymui. 
6.4. Pirkėjas privalo specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje nustatytomis sąlygomis laiku apmokėti tiekėjo 
pateiktas ir patvirtintas sąskaitas. 
6.5. Pirkėjas gali turėti ir kitų teisių ir pareigų, jei jos numatytos specialiosiose sąlygose. 

7. straipsnis. Tiekėjo teisės ir pareigos 

7.1. Tiekėjas privalo pristatyti prekes į vietą, jas surinkti, išbandyti ir paleisti bei suteikti kitas 
paslaugas ir darbus, numatytus Sutartyje ir techninėse specifikacijose, įskaitant prekių defektų 
šalinimą. Tiekėjas taip pat pasirūpina visa būtina įranga, įrankiais, medžiagomis, darbų priežiūra ir 
darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui. 
7.2. Tiekėjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trečiosios šalys pateiktų reikalavimus dėl jų 
patirtos žalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekėjo ir/ar subtiekėjų, ir garantuoja dėl tokių 
reikalavimų galimų nuostolių atlyginimą pirkėjui. 
7.3. Tiekėjas turi vykdyti pirkėjo teisėtus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. 
7.4. Tiekėjas įsipareigoja laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų 
nuostatų ir garantuoja pirkėjui nuostolių atlyginimą, jei tiekėjas nesilaikytų minėtųjų įstatymų ir 
kitų teisės aktų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai. 
7.5. Sutarties vykdymo metu tiekėjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialūs. Be 
išankstinio raštiško pirkėjo leidimo tiekėjas neskelbia ir neatskleidžia jokių Sutarties nuostatų, 
išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant Sutartį. 
7.6. Jei nėra būtina sutarčiai vykdyti, tiekėjas be išankstinio pirkėjo sutikimo neturi teisės jam 
pateiktų brėžinių, specifikacijų ir kitų dokumentų perduoti trečiajai šaliai. 
7.7. Jei tiekėjas veikia jungtinės veiklos (partnerystės) Sutarties pagrindu, partneriai yra solidariai 
atsakingi pirkėjui už Sutarties vykdymą. Tiekėjas privalo paskirti vieną iš partnerių atsakinguoju 
partneriu atstovauti santykiuose su pirkėju. 
7.8. Tiekėjas gali turėti ir kitų teisių bei pareigų, jei jos numatytos Sutarties specialiosiose sąlygose. 
7.9. Tiekėjas atsako už pateiktų įmonės rekvizitų teisingumą. 
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8. straipsnis. Atitikimas kvalifikacijos reikalavim ams 

8.1. Tiekėjas įsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus 
Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimus: 

• Reikalavimas: 
a) fizinis asmuo arba tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar ūkinės bendrijos tikrasis 
narys (nariai), turintis (turintys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ir buhalteris 
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę surašyti ir pasirašyti 
tiekėjo apskaitos dokumentus, neturi neišnykusio ar nepanaikinto teistumo ir dėl tiekėjo 
(juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 
teismo nuosprendis už dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar 
vadovavimą jam, už kyšininkavimą, tarpininko kyšininkavimą, papirkimą, sukčiavimą, 
kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, 
kreditinį sukčiavimą, mokesčių nesumokėjimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar 
turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, nusikalstamu būdu 
gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu įgytų pinigų ar turto legalizavimą, 
arba dėl kitų valstybių tiekėjų nėra priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis 
už 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dėl viešojo 
darbų, prekių ir paslaugų pirkimo sutarčių sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje 
išvardytuose Europos Sąjungos teisės aktuose apibrėžtus nusikaltimus; 
b) fizinis asmuo arba tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsų daugumą 
juridinio asmens dalyvių susirinkime, neturi neišnykusio ar nepanaikinto teistumo už 
nusikalstamą bankrotą. 

• Reikalavimas: 
Tiekėjas nėra bankrutavęs, nėra likviduojamas, nėra su kreditoriais sudaręs taikos sutarties 
(tiekėjo ir kreditorių susitarimą tęsti tiekėjo veiklą, kai tiekėjas prisiima tam tikrus 
įsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų atsisakyti), 
nėra sustabdęs ar apribojęs savo veiklą (arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, 
įstatymus nėra tokia pati ar panaši). Jam nėra iškelta restruktūrizavimo, bankroto byla arba 
bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, nėra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar 
susitarimo su kreditoriais procedūros arba jam vykdomos analogiškos procedūros pagal 
šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus. 

• Reikalavimas: 
Tiekėjas yra įvykdęs įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo 
įmokas, mokėjimu pagal šalies, kurioje jis registruotas, ar šalies, kurioje yra perkančioji 
organizacija, reikalavimus.Tiekėjas laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, jeigu jo 
neįvykdytų įsipareigojimų suma yra mažesnė kaip 50 eurų. 

• Reikalavimas: 
Tiekėjas nėra padaręs rimto profesinio pažeidimo, kurį perkančioji organizacija gali įrodyti 
bet kokiomis teisėtomis priemonėmis. Šiame punkte vartojama sąvoka „rimtas profesinis 
pažeidimas“ suprantama kaip profesinės etikos pažeidimas, kai nuo tiekėjo pripažinimo 
nesilaikančiu profesinės etikos normų momento praėjo mažiau kaip vieni metai, arba kaip 
konkurencijos, darbo, darbuotojų saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisės aktų pažeidimas, 
už kurį tiekėjui, kuris yra fizinis asmuo, yra paskirta administracinė nuobauda, o tiekėjui, 
kuris yra juridinis asmuo, – ekonominė sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos 
įstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta ši sankcija, įsiteisėjimo dienos praėjo 
mažiau kaip vieni metai. Jeigu pirkime dalyvaujantis tiekėjas, kuris yra juridinis asmuo, 
pažeidė Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 5 straipsnį, toks pažeidimas pagal šį 
punktą laikomas rimtu profesiniu pažeidimu, jeigu nuo sprendimo paskirti Lietuvos 
Respublikos konkurencijos įstatyme nustatytą ekonominę sankciją įsiteisėjimo dienos praėjo 
mažiau kaip 3 metai. Jeigu tiekėjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekėjo, kuris yra juridinis 
asmuo, dalyvis, turintis balsų daugumą juridinio asmens dalyvių susirinkime, yra pripažintas 
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kaltu dėl tyčinio bankroto, kaip jis apibrėžtas Lietuvos Respublikos įmonių bankroto 
įstatyme, toks pažeidimas pagal šį punktą laikomas rimtu profesiniu pažeidimu, jeigu nuo 
teismo sprendimo įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai. 

•  Reikalavimas:  
Tiekėjas nėra padaręs esminio pirkimo sutarties pažeidimo, dėl kurio neįvykdė pirkimo 
sutarties ar netinkamai ją įvykdė ir dėl to per pastaruosius 3 metus, tačiau ne anksčiau kaip 
nuo 2016-01-01, perkančioji organizacija nutraukė pirkimo sutartį arba buvo priimtas ir 
įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinami perkančiosios organizacijos reikalavimai 
pripažinti pirkimo sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą esminiu ir atlyginti dėl to 
patirtus nuostolius.. 

8.2. Jei Pirkėjas turi informacijos, kad Tiekėjas gali neatitikti pirkimo dokumentuose nustatytų 
Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimų, Pirkėjas gali pasitikrinti neatlygintinai prieinamuose Lietuvos 
Respublikos registruose ar informacinėse sistemose arba paprašyti Tiekėjo pateikti atitikimą 
pirkimo dokumentuose nustatytiems Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimams įrodančius dokumentus. 
8.3. Nustatytas Tiekėjo kvalifikacijos neatitikimas pirkimo dokumentuose nustatytiems Tiekėjų 
kvalifikacijos reikalavimams arba kvalifikaciją įrodančių dokumentų nepateikimas yra laikomas 
esminiu Sutarties pažeidimu. 

9. straipsnis. Sutarties įvykdymo užtikrinimas  

9.1. Užtikrinimas pateikiamas Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo valiuta. 
9.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo dydis ir būdas nurodytas Sutarties specialiųjų sąlygų 3 
straipsnyje. 

10. straipsnis. Sutarties vykdymo programa (grafikas) 

10.1. Pirkėjui raštu pareikalavus, per 14 kalendorinių dienų nuo reikalavimo gavimo dienos, tiekėjas 
turi pateikti ir su pirkėju suderinti Sutarties vykdymo programą pirkėjui. Programoje turi būti 
numatyta tvarka, kuria tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį: 
10.1.1. veiksmų plano sudarymas, svarbiausių etapų identifikavimas ir laiko sąnaudų, būtinų 
Sutarties vykdymui, nustatymas; 
10.1.2. trumpas metodų, kuriais tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, aprašymas; 
10.1.3. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti. 
10.2. Be pirkėjo raštiško sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo programos keitimas. 

11. straipsnis. Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijos 

11.1. Tiekėjas kartu su prekėmis turi pateikti pirkėjui naudojimo ir priežiūros instrukcijas, kuriose 
turi būti detaliai aprašyta, kaip naudoti, prižiūrėti, reguliuoti, taisyti ir išbandyti bet kurias prekių 
dalis. Kol šios instrukcijos nepateiktos pirkėjui, laikoma, kad pateiktos ne visos prekės. 

12. straipsnis. Sutarties kaina 

12.1. Tiekėjas į Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visus su prekėmis susijusius kaštus, įskaitant: 
12.1.1. projektinės ir konstravimo techninės dokumentacijos parengimo išlaidas, 
12.1.2. prekių tiekimo, jų pristatymo, montavimo, įdiegimo, derinimo, išbandymų išlaidas, 
12.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su 
prekėmis susijusias administracines išlaidas; 
12.1.4. visas su dokumentų, kurių reikalauja pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas; 
12.1.5. pristatytų prekių surinkimo vietoje ir/arba paleidimo ir/arba šių darbų priežiūros išlaidas; 
12.1.6. aprūpinimo medžiagomis, įrankiais ir įrenginiais, reikalingais pristatytų prekių surinkimui 
ir/arba priežiūrai, išlaidas; 
12.1.7. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėse specifikacijose, pateikimo 
išlaidas; 
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12.1.8. prekių garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; 
12.1.9. pirkėjo darbuotojų apmokymo tiekėjo įmonėje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje, 
išlaidas; 
12.1.10. kitas susijusias išlaidas. 

13. straipsnis. Mokesčiai ir muitai  

13.1. Jokie šalyje gaminamų prekių gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokesčiai neatlyginami. 
13.2. Jokie į pirkėjo šalį įvežamoms prekėms taikomi muito ir kiti importo mokesčiai neatlyginami. 

14. straipsnis. Sutarties pakeitimai 

14.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias 
sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 3 
straipsnyje įtvirtinti viešųjų pirkimų principai bei pirkimų tikslas ir tokiam Sutarties sąlygų 
pakeitimui yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas. 
14.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties šalis, pateikdama kitai šaliai 
atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį 
išnagrinėti per 15 kalendorinių dienų ir kitai šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių 
nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso pirkėjui. Šalims sutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, 
pirkėjas nedelsdamas Viešųjų pirkimų tarnybai pateikia prašymą dėl Sutarties sąlygų keitimo. 
Gavus Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimą, atitinkamų Sutarties sąlygų keitimas įforminamas šalių 
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
14.3. Šiame straipsnyje nustatyti reikalavimai netaikomi, jei Sutarties pakeitimas atliekamas tokiam 
pakeitimui Sutartyje nustatytomis sąlygomis. 

15. straipsnis. Prekių keitimas 

15.1. Jei dėl nuo tiekėjo nepriklausančių aplinkybių tiekėjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos 
prekės, pirkėjui raštu išreiškus sutikimą, nekeičiant Sutarties fiksuotos kainos, tiekėjas gali pristatyti 
kitą prekę, kuri atitinka šiuos reikalavimus: 
15.1.1. prekė yra ne blogesnių, nei pasiūlyme nurodytų techninių charakteristikų, kurioms 
reikalavimai buvo nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“; 
15.1.2. prekė yra to paties gamintojo, kaip ir keičiama Sutartyje nurodyta prekė. 
15.2. Jei tiekėjas, vadovaujantis šiuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekės, 
tiekėjas gali pristatyti kito gamintojo prekę. Kito gamintojo prekė gali būti pristatyta tik tuo atveju, 
jei bus pateiktas keičiamos prekės gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, įrodantis, kad 
gamintojas negamina prekių, kurios yra ne blogesnių, nei tiekėjo pasiūlyme nurodytų techninių 
charakteristikų, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė 
specifikacija“. 

16. straipsnis. Patentai ir licencijos 

16.1. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, tiekėjas garantuoja nuostolių atlyginimą pirkėjui dėl bet kokių 
reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekės pavadinimų ar 
prekės ženklų naudojimo, kaip numatyta sutartyje, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda 
dėl pirkėjo kaltės. 

17. straipsnis. Sutarties vykdymas 

17.1. Sutarties vykdymo laikotarpis prasideda sutarties įsigaliojimo dieną ir galioja iki visiško 
Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo. 
17.2. Per 7 kalendorinių dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos pirkėjas, jei reikia, turi surengti 
įvadinį susirinkimą, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai. 
17.3. Tiekėjas gali paprašyti pratęsti prekių pristatymo terminą, jei atsiranda priežastys, dėl kurių 
prekių pristatymas laiku tampa neįmanomas: 
17.3.1. kai pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį; 
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17.3.2. kai ne dėl tiekėjo kaltės sustabdytas prekių tiekimas ir (arba) įdiegimas; 
17.3.3. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių; 
17.3.4. dėl kitų priežasčių, kurios atsirado ne dėl tiekėjo kaltės. 
17.4. Jei atsirado priežastys, dėl kurių prekių pristatymas laiku tampa neįmanomas, tiekėjas 
nedelsdamas kreipiasi į pirkėją, pateikdamas motyvuotą prašymą dėl prekių pristatymo termino 
pratęsimo. 
17.5. Pirkėjas raštu išreiškia sutikimą pratęsti prekių pristatymo terminą arba informuoja tiekėją, 
kad šis terminas nebus pratęstas. 

18. straipsnis. Pristatymo terminų nesilaikymas 

18.1. Jei tiekėjas dėl savo kaltės vėluoja pristatyti visas ar kai kurias prekes ar įvykdyti kitus 
Sutartinius įsipareigojimus iki Sutartyje numatyto termino, pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo 
ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių, numatytų Sutartyje, pradėti skaičiuoti 0,04 
% nuo Sutarties kainos (jei nenumatytas sutartinių įsipareigojimų vykdymas etapais) ar nuo 
nepristatytų prekių/neįvykdytų sutartinių įsipareigojimų dalies, išskyrus 18.2 straipsnyje numatytą 
atvejį (jei numatytas sutartinių įsipareigojimų vykdymas etapais) delspinigius už kiekvieną 
vėluojamą dieną. Delspinigiai skaičiuojami skaičiuojant nuo Sutartyje visiems sutartiniams 
įsipareigojimams (jei nenumatytas Sutarties vykdymas etapais) ar nuo neįvykdytai sutartinių 
įsipareigojimų daliai (jei numatytas Sutarties vykdymas teikimas etapais) teikti nustatyto termino 
pabaigos iki dienos, kai visi sutartiniai įsipareigojimai/neįvykdytų sutartinių įsipareigojimų dalis 
buvo faktiškai įvykdyti. 
18.2. Jei dėl vėlavimo pristatyti prekes neįmanoma tinkamai eksploatuoti kitų, jau pristatytų prekių, 
bendrųjų sąlygų 18.1 straipsnyje nurodyti delspinigiai visada skaičiuojami nuo bendros Sutarties 
kainos su PVM. 
18.3. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10% Sutarties kainos su PVM, pirkėjas gali, prieš tai 
įspėjęs tiekėją, nutraukti Sutartį. 

19. straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas 

19.1. Pirkėjas, esant svarbioms aplinkybėms, turi teisę pareikalauti atidėti: 
19.1.1. prekių pristatymą į priėmimo vietą vykdymo programoje nurodytu laiku arba, jei toks laikas 
nenurodytas, laiku, kuriuo prekės turėtų būti pristatytos; 
19.1.2. į priėmimo vietą pristatytų prekių įdiegimą. 
19.2. Visą sustabdymo laikotarpį tiekėjas saugo prekes, kurių pristatymas buvo atidėtas. Jei prekės 
pagal Sutartį buvo pristatytos į priėmimo vietą, tačiau pirkėjas sustabdė jų įdiegimą, pirkėjas privalo 
imtis visų priemonių prekėms apsaugoti. 
19.3. Papildomas išlaidas, patirtas dėl minėtųjų apsaugos priemonių, padengia pirkėjas. Tiekėjui 
neatlyginamos jokios papildomos išlaidos, jei sustabdymas: 
19.3.1. būtinas dėl kurios nors tiekėjo prievolės nevykdymo; 
19.3.2. būtinas dėl saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik ši 
būtinybė neatsiranda dėl pirkėjo veiksmų ar neveikimo. 
19.4. Jei per 30 kalendorinių dienų nuo reikalavimo sustabdyti prekių pristatymą gavimo tiekėjas 
neįspėja pirkėjo apie ketinimą pareikalauti saugojimo išlaidų atlyginimo, jis šios teisės netenka. 
19.5. Tiekėjui pareikalavus, pirkėjas nustato teisingą ir pagrįstą patirtų išlaidų atlyginimą ir prekių 
pristatymo termino pratęsimą. 
19.6. Jei tiekimas stabdomas daugiau nei 180 kalendorinių dienų, ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, 
tiekėjas gali pranešimu pirkėjui pareikalauti atnaujinti tiekimą per 30 kalendorinių dienų arba 
nutraukti sutartį. 
19.7. Įtarus pažeidimą, pirkėjas stabdo Sutarties vykdymą. Pažeidimas – Lietuvos Respublikos 
ir/arba Europos Sąjungos teisės aktų bei Sutarties nuostatų pažeidimas veikimu arba neveikimu. 
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pažeidimo tyrimą. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis 
vėl pradedama vykdyti. Jei pažeidimas nustatytas, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 
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20. straipsnis. Prekių kokybė 

20.1. Prekių kokybė visais atžvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose pateiktas technines 
specifikacijas, tiekėjo pasiūlymą bei kitus Sutarties reikalavimus. 

21. straipsnis. Mokėjimai  

21.1. Mokėjimai atliekami valiuta, nurodyta specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje. 
21.2. Pirkėjas visas mokėtinas sumas moka pavedimu į Sutarties specialiųjų sąlygų preambulėje 
nurodytą (-as) atsiskaitomąją (-ąsias) banko sąskaitą (-as). Tiekėjas raštu privalo informuoti pirkėją 
apie atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) pasikeitimą. 
21.3. Mokėjimai atliekami specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje nustatyta tvarka. 
21.4. Mokėtinos lėšos pervedamos į tiekėjo nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per specialiųjų sąlygų 2 
straipsnyje nustatytą terminą nuo tos dienos, kai pirkėjas gavo visus reikalavimus atitinkančius 
dokumentus. Sumokėjimo diena – tai diena, kai lėšos pervedamos iš pirkėjo sąskaitos. 
21.5. Be pateisinamų priežasčių pirkėjui nesumokėjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekėjas gali 
Civiliniame kodekse nustatyta tvarka pareikalauti mokėti 0,04% delspinigius už kiekvieną uždelstą 
dieną nuo vėluojamos sumokėti sumos. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino 
pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki dienos, kurią lėšos nurašomos nuo pirkėjo sąskaitos 
(ši diena neįskaitoma). 
21.6. Jei ne dėl tiekėjo kaltės vėluojama sumokėti daugiau nei 90 kalendorinių dienų nuo Sutartyje 
nurodyto sumokėjimo termino pabaigos, tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį Bendrųjų sąlygų 29 
straipsnio nustatyta tvarka. 
21.7. Jei pirkėjas tiekėjui sumokėjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartį, tiekėjas permokėtą 
sumą privalo grąžinti pirkėjui per 45 kalendorines dienas nuo reikalavimo grąžinti permoką gavimo. 
21.8. Pirkėjui grąžintinos sumos gali būti išskaičiuojamos iš bet kokių mokėjimų, kuriuos pirkėjas 
turi sumokėti tiekėjui. Šiuo atveju tiekėjas ir pirkėjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dėl 
grąžinimo dalimis. 
21.9. Banko ar kredito unijos arba draudimo bendrovės mokesčius už grąžinamas lėšas Pirkėjui 
sumoka Sutarties šalis, dėl kurios kaltės atsirado permoka. 

22. straipsnis. Prekių pristatymas 

22.1. Tiekėjas pristato prekes pagal tarptautinių prekybos rūmų taisykles „Incoterms“. Pristatymo 
sąlygos – DDP (pristatyta, muitas sumokėtas). Pristatymo laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo 
Sutarties įsigaliojimo dienos. Iki prekių priėmimo visa atsakomybė dėl prekių atsitiktinio žuvimo ar 
sugadinimo tenka tiekėjui. Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti specialiųjų 
sąlygų 1 straipsnyje. 
22.2. Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų pristatytos į priėmimo vietą, suderinęs su pirkėju, kad šis 
galėtų įforminti prekių priėmimą. Daroma prielaida, kad apskaičiuodamas pristatymo laiką tiekėjas 
įvertino visas galimas kliūtis, todėl nebus pateisinami jokie vėlavimai, atsiradę kitais, nei bendrųjų 
sąlygų 19 bei 30 straipsniuose numatytais pagrindais. 
22.3. Pristatydamas prekes, tiekėjas privalo pateikti gamintojo atitikties sertifikatą ir kitus 
dokumentus, patvirtinančius prekių atitikimą Sutarties ir techninių specifikacijų reikalavimams. 
22.4. Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų supakuotos taip, kad jas gabenant į Sutartyje nurodytą 
vietą jos nebūtų apgadintos ir nepablogėtų jų kokybė. Planuojant pakuotės dydį ir svorį turi būti 
atsižvelgta, kai reikia, į atstumą iki paskirties vietos ir į tai, kad perkrovimo vietose gali nebūti 
tinkamos perkrovimo įrangos ir pastatų, į kuriuos reikės pristatyti prekes. Taip pat turi būti 
atsižvelgta į pastatų, į kuriuos bus kraunamos prekės konstrukcinius ypatumus (praėjimo vietos 
laiptinėse, koridoriuose, liftų keliamoji galia, jei jie įrengti tame pastate, matmenys, pastato 
aukštas). 
22.5. Ant kiekvienos pakuotės turi būti aiškiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotės 
turinys. Be šių duomenų ant kiekvienos pakuotės turi būti užrašyta: 
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Finansuojama iš Ignalinos programos lėšų 
Sutarties Nr.:   
Sutarties pavadinimas:   
Prekių dalis:   Prekės Nr.:   

Pristatymo vietos adresas: 
  

22.6. Po prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo pakuotė tampa pirkėjo nuosavybe. 
22.7. Sutarties šalys raštu suderina prekių pristatymo kiekius, datą ir laiką. Sutarties šalių 
nesutarimo atveju, sprendimo teisė priklauso Pirkėjui. Tiekėjas atsako už visų prekių bei tiekėjo 
įrangos, reikalingos sutarčiai vykdyti, pristatymą nurodytu laiku į priėmimo vietą. 

23. straipsnis. Patikrinimai 

23.1. Pirkėjas turi teisę apžiūrėti, patikrinti, išmatuoti ir išbandyti prekes, jų dalis ir darbo kokybę, 
taip pat tikrinti bet kokių Sutartyje numatytų prekių paruošimą ir gamybą, kad galėtų įsitikinti, jog 
visos medžiagos, jų dalys ir darbo kokybė yra reikiamos kokybės ir apimties. Visi minėtieji 
tikrinimai atliekami ruošimo ar gamybos vietoje ar priėmimo vietoje. 
23.2. Pirkėjui nusprendus, jog reikalingas prekių patikrinimas, išbandymas, prekės bus priimamos 
tik juos atlikus. Šie patikrinimai (išbandymai) atliekami tiekėjo sąskaita. Patikrinimai ir bandymai 
gali būti atlikti iki išsiuntimo, pristačius į pristatymo vietą ir (arba) į galutinę paskirties vietą. 
23.3. Pirkėjas iki prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo turi teisę reikalauti: 
23.3.1. iki nurodyto termino iš priėmimo vietos išgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties 
reikalavimų; 
23.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimų neatitinkančias prekes tinkamomis prekėmis ir/ar įdiegti jas 
pagal Sutarties reikalavimus; 
23.3.3. tiekėjo sąskaita ištaisyti nurodytus defektus. 
23.4. Šio straipsnio nuostatos neatima pirkėjo reikalavimo teisės pagal bendrųjų sąlygų 18 straipsnį, 
jos taip pat neatleidžia tiekėjo nuo garantinių ar kitų įsipareigojimų pagal Sutartį. 

24. straipsnis. Prekių pri ėmimas 

24.1. Pirkėjas pasirašo perdavimo - priėmimo aktą, jei prekės atitinka Sutarties reikalavimus, yra 
tinkamai pristatytos ir įdiegtos bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai. 
24.2. Kai prekės parengtos priėmimui bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai, tiekėjas gali 
kreiptis į pirkėją dėl perdavimo - priėmimo akto pasirašymo. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, 
pirkėjas per 30 kalendorinių dienų nuo tiekėjo prašymo gavimo privalo: 
24.2.1. dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais pasirašyti perdavimo - priėmimo aktą 
ir vieną akto egzempliorių pateikti tiekėjui arba 
24.2.2. atmesti prašymą, nurodydamas tokio sprendimo priežastis ir priemones, kurių, tiekėjas 
privalo imtis, kad aktas būtų pasirašytas. 
Jei dėl ypatingų aplinkybių per nustatytą laikotarpį prekių priimti neįmanoma, pirkėjas, suderinęs su 
tiekėju, surašo tai patvirtinantį aktą. Jei pirkėjas per 30 dienų ar kitą Sutartyje nustatytą laikotarpį 
nepasirašo perdavimo - priėmimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes, 
laikoma, kad jis pasirašė perdavimo - priėmimo aktą paskutiniąją šio laikotarpio dieną. 
24.3. Jei Sutarties vykdymo programoje numatytas prekių pristatymas etapais, pirkėjas pasirašo 
prekių perdavimo - priėmimo aktą po kiekvieno prekių pristatymo etapo. 
24.4. Po prekių priėmimo tiekėjas išmontuoja ir išveža laikinąsias konstrukcijas ar kitas priemones, 
kurių reikėjo tinkamam Sutarties įvykdymui, taip pat medžiagas, kurių nebereikia Sutarties 
vykdymui. 
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25. straipsnis. Garantiniai įsipareigojimai 

25.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekėjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekės yra naujos, 
nenaudotos. Tiekėjas taip pat garantuoja, kad visos pristatytos prekės yra be defektų, sąlygotų 
projekto, darbo, medžiagų ar pristatymo kokybės, išskyrus atvejį, kai konkretus projektas ar 
medžiagos yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus sąlygojo koks nors veiksmas ar 
neveikimas, naudojant prekes pirkėjo šalies sąlygomis. Ši garantija galioja tiek, kiek numatyta 
Sutartyje. 
25.2. Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu 
pastebėtus defektus ar įvykusius gedimus, kurie: 
25.2.1. atsirado dėl to, kad buvo naudojamos medžiagos su defektais, dėl prastos tiekėjo darbo 
kokybės, blogo projekto ar reikalavimų neatitinkančių pristatymo sąlygų; 
25.2.2. atsirado dėl kokių nors tiekėjo veiksmų ar neveikimo garantinio laikotarpio metu; 
25.2.3. buvo pastebėti pirkėjui tikrinant ar eksploatuojant prekes. 
25.3. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vėl įsigalioja nuo dienos, kai 
buvo atliktas pirkėjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekių 
priėmimas, garantinis laikotarpis pratęsiamas tik toms prekėms, kurios buvo keičiamos ar taisomos. 
25.4. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, perkančioji 
organizacija įspėja apie tai tiekėją. Jei tiekėjas nepašalina defekto ar gedimo per įspėjime nurodytą 
laikotarpį, pirkėjas turi teisę pasamdyti kitus asmenis, kad atliktų šį darbą tiekėjo atsakomybe ir jo 
sąskaita. Tokiu atveju pirkėjo patirtos išlaidos išskaičiuojamos iš tiekėjui mokėtinų sumų arba iš 
tiekėjo garantijų, arba galimi abu variantai. 
25.5. Ypatingos skubos atvejais, kai su tiekėju negalima iš karto susisiekti arba kai susiekti 
pavyksta, bet tiekėjas negali imtis nurodytų priemonių, pirkėjas gali atlikti darbus tiekėjo sąskaita. 
Pirkėjas kuo greičiau informuoja tiekėją apie atliktus darbus. 
25.6. Garantinio laikotarpio įsipareigojimai turi būti numatyti techninėse specifikacijose. Jei 
garantinio laikotarpio trukmė nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi būti taikoma garantija, 
tuomet ji yra 365 kalendorinės dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo tos dienos, 
kai abi Sutarties šalys pasirašo prekių perdavimo - priėmimo aktą. Jei garantinis laikotarpis buvo 
sustabdytas, jis atnaujinamas pagal bendrųjų sąlygų 25.3 straipsnio nuostatas. 

26. straipsnis. Garantinių įsipareigojimų įvykdymas 

26.1. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis, 
pasibaigus paskutiniam jų, bei pašalinus visus defektus ar gedimus, jei tokių yra, pirkėjas išrašo 
tiekėjui garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą pagal Sutarties priede pateiktą Garantinių 
įsipareigojimų įvykdymo akto formą. Jame nurodoma diena, kai tiekėjas pirkėjui priimtinu būdu 
įvykdė savo įsipareigojimus pagal Sutartį. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą pirkėjas privalo 
išrašyti per 30 kalendorinių dienų nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkėjas per 30 
kalendorinių dienų nepasirašo garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto 
atsisakymo tokį aktą pasirašyti, laikoma, kad jis pasirašė garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą 
paskutiniąją šio laikotarpio dieną. 
26.2. Kol pirkėjas nepatvirtina garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto arba kol nėra laikoma, kad 
jis yra pirkėjo pasirašytas, garantiniai įsipareigojimai nėra tinkamai įvykdyti. 

27. straipsnis. Sutarties pažeidimas 

27.1. Jei kuri nors sutarties šalis nevykdo kokių nors savo įsipareigojimų pagal Sutartį, ji pažeidžia 
Sutartį. 
27.2. Vienai sutarties šaliai pažeidus Sutartį, kita šalis turi teisę: 
27.2.1. reikalauti kitos šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus ir/arba 
27.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba 
27.2.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba 
27.2.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius ir/arba 
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27.2.5. nutraukti Sutartį. 

28. straipsnis. Sutarties nutraukimas pirkėjo iniciatyva 

28.1. Pirkėjas, prieš 14 kalendorinių dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę nutraukti Sutartį šiais atvejais: 
28.1.1. kai tiekėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį arba kai tiekėjas per pagrįstai 
nustatytą laikotarpį neįvykdo pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus 
sutartinius įsipareigojimus; 
28.1.2. kai tiekėjas sudaro subtiekimo Sutartį be pirkėjo leidimo; 
28.1.3. kai tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai 
įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
28.1.4. kai keičiasi tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra 
ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 
28.1.5. jei Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavęs subjektas negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir 
pirkėjui raštu pareikalavus tiekėjas per 14 kalendorinių dienų nepateikia naujo užtikrinimo tomis 
pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis; 
28.1.6. kai pratęsus Sutarties galiojimo laikotarpį, tiekėjas nepateikia atitinkamai pratęsto Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo; 
28.1.7. jei tiekėjo mokėtinų delspinigių suma viršija 10 procentų Sutarties kainos. 
28.2. Prieš nutraukdamas Sutartį bendrųjų sąlygų 28.1.1 straipsnyje numatytu pagrindu, pirkėjas 
išsiunčia registruotą laišką su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naują terminą sutartiniams 
įsipareigojimams įvykdyti, ne trumpesnį kaip 14 kalendorinių dienų nuo laiško pristatymo dienos. 
28.3. Jei Sutartis nutraukiama pirkėjo iniciatyva, pirkėjas turi, kiek galima greičiau po Sutarties 
nutraukimo, patvirtinti faktiškai pristatytų ir priimtų prekių/ tinkamai įvykdytų sutartinių 
įsipareigojimų vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią tiekėjo 
skolą pirkėjui ar pirkėjo skolą tiekėjui. Pirkėjo nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš 
tiekėjui sumokėtinų sumų arba pagal tiekėjo pateiktą Sutarties įvykdymo užtikrinimą. 
28.4. Nutraukęs Sutartį pirkėjas teisės aktų nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartį su trečiąja šalimi. 
Pirkėjas turi teisę reikalauti iš tiekėjo padengti papildomas išlaidas, atsiradusias dėl naujos Sutarties 
sudarymo su trečiąja šalimi. 
28.5. Sutartį nutraukus dėl tiekėjo kaltės tiekėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos 
kompensaciją. 

29. straipsnis. Sutarties nutraukimas tiekėjo iniciatyva 

29.1. Tiekėjas, prieš 14 kalendorinių dienų įspėjęs pirkėją, gali nutraukti Sutartį, jei: 
29.1.1. Jei ne dėl tiekėjo kaltės pirkėjas vėluoja sumokėti daugiau nei 90 kalendorinių dienų nuo 
Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos; 
29.1.2. Pirkėjas nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas; 
29.1.3. Pirkėjas stabdo tiekimą daugiau kaip 180 kalendorinių dienų dėl Sutartyje nenurodytų ir ne 
dėl tiekėjo kaltės atsiradusių priežasčių ir tiekėjui pareikalavus atnaujinti tiekimą per 30 
kalendorinių dienų nuo tiekėjo reikalavimo gavimo dienos, pirkėjas šio reikalavimo neįvykdo. 
29.2. Sutarties bendrųjų sąlygų 29.1 straipsnyje numatytas 14 kalendorinių dienų įspėjimo terminas 
netaikomas, kai Sutartis nutraukiama bendrųjų sąlygų 29.1.3 straipsnyje numatytu pagrindu. 
29.3. Sutarties nutraukimo bendrųjų sąlygų 29 straipsnyje numatytais pagrindais atveju pirkėjas 
atlygina tiekėjui jo patirtus nuostolius ar žalą. Šios žalos ar nuostolių atlyginimo dydis negali viršyti 
Sutarties kainos. 

30. straipsnis. Sutarties nutraukimas šalių sutarimu 

30.1. Sutartis gali būti nutraukiama šalių sutarimu. Viena Sutarties šalis, atsižvelgdama į 
susidariusias aplinkybes dėl kurių Sutarties neįmanoma įgyvendinti, gali inicijuoti Sutarties 
nutraukimą pateikdama kitai Sutarties šaliai Sutarties nutraukimo būtinybę pagrindžiantį raštą. 
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30.2. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų Sutarties šalių sutarimu, prieš tai Pirkėjui kartu su 
Prekių tiekėju per sutartą terminą patvirtinus pateiktų ir neapmokėtų prekių ir/ar suteiktų ir 
neapmokėtų paslaugų vertę ir šalims atsiskaičius pagal Sutartyje numatytus mokėjimo terminus. 

31. straipsnis. Nenugalima jėga (force majeure) 

31.1. Nei viena Sutarties šalis nėra laikoma pažeidusia Sutartį arba nevykdančia savo įsipareigojimų 
pagal ją, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 
atsiradusios po Sutarties įsigaliojimo dienos. 
31.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir šalių teisės, pareigos ir atsakomybė 
esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo 
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840. 
31.3. Jei kuri nors Sutarties šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 
dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą šalį, 
pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei pirkėjas raštu nenurodo 
kitaip, tiekėjas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško 
alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) 
aplinkybės netrukdo, vykdyti. 
31.4. Tiekėjas nenaudoja alternatyvių būdų, dėl kurių gali atsirasti papildomų išlaidų, jei pirkėjas 
nenurodo jam to daryti. 
31.5. Jei, vykdydamas pirkėjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius būdus pagal bendrųjų 
sąlygų 31.4 straipsnį, tiekėjas patiria papildomų išlaidų, jas turi atlyginti pirkėjas. 
31.6. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 180 kalendorinių dienų, 
tuomet, nepaisant prekių pristatymo termino pratęsimo, kuris dėl minėtųjų aplinkybių gali būti 
tiekėjui suteiktas, bet kuri Sutarties šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą šalį prieš 
30 kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos 
(force majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas šalys 
atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo. 

32. straipsnis. Ginčų sprendimas 

32.1. Ginčai tarp Sutarties šalių gali būti sprendžiami derybomis arba teisme. 
32.2. Sutarties šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui viena Sutarties šalis 
raštu išdėsto savo nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti 
derybomis, šalis privalo į jį atsakyti per 30 kalendorinių dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne 
ilgesnį nei 60 kalendorinių dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis 
nepavyksta arba jei kuri nors šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita šalis turi 
teisę, įspėdama apie tai kitą šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo. 
32.3. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties, nepavykus jų išspręsti derybomis, sprendžiami teisme 
pagal pirkėjo buvimo vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. 

33. straipsnis. Etika 

33.1. Tiekėjas ir jo darbuotojai per visą Sutarties vykdymo laikotarpį privalo išlaikyti profesinį 
konfidencialumą. Sutartyje numatytas atlyginimas yra tiekėjo pajamos ar nauda, kurią jis gali gauti 
pagal Sutartį, todėl nei tiekėjas, nei jo darbuotojai neturi teisės priimti jokių komisinių, nuolaidų, 
priemokų, netiesioginių išmokų ar kitų kompensacijų, susijusių su jo sutartinių įsipareigojimų 
vykdymu. 
33.2. Tiekėjas įsipareigoja, pirkėjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius 
su Sutarties vykdymo sąlygomis. Pirkėjas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius 
dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje, kurie, jo manymu, yra būtini. 
33.3. Tiekėjas turi imtis visų priemonių, kad nekiltų ar nesitęstų situacija, galinti pakenkti 
nešališkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesų konflikto šaltiniai – bendri 
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystės ar draugystės ryšiai ar kitos sąsajos ir bendri 
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interesai. Apie bet kokį interesų konfliktą, kilusį vykdant Sutartį, turi būti nedelsiant raštu pranešta 
pirkėjui. 

34. straipsnis. Patikrinimai ir auditas 

34.1. Visi sąnaudas ir pajamas pagal šią Sutartį patvirtinantys dokumentai turi būti saugomi 10 metų 
nuo galutinio mokėjimo pagal Sutartį. 
34.2. Tiekėjas privalo suteikti sąlygas pirkėjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms 
ši teisė yra suteikta įstatymais ar kitais teisės aktais, tikrinti projekto įgyvendinimą ir, jei reikės, 
atlikti išsamų auditą tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu 
susijusius dokumentus. Ši teisė tikrinti galioja 10 metų nuo Sutarties įvykdymo. 
34.3. Šiuo tikslu tiekėjas įsipareigoja sudaryti sąlygas kompetentingų institucijų darbuotojams 
atvykti į Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informacinių sistemų, duomenų bazių ir 
susipažinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems 
padėti. 

35. straipsnis. Autorinės teisės 

35.1. Visus rezultatus ir su jais susijusias teises, atsiradusias vykdant Sutartį, įskaitant autoriaus 
turtines teises ir kitas intelektinės ir pramoninės nuosavybės teises, išskyrus neturtines intelektinės 
nuosavybės teises, tiekėjas neatlygintinai perduoda pirkėjo nuosavybėn, kurią pirkėjas gali naudoti, 
perduoti, perleisti ar publikuoti kaip mano esant tinkama be jokių geografinių ar kitų apribojimų. 

36. straipsnis. Konfidencialumas 

36.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, 
kurią atskleidžia viena Sutarties šalis kitai Sutarties šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, 
turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti 
paskelbta Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka, taip pat informaciją, 
reikalingą Ignalinos programos projekto viešinimui užtikrinti ar informaciją, kuri, vadovaujantis 
Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktais, negali būti laikoma konfidencialia. 
36.2. Sutarties šalys įsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trečiajai 
šaliai be išankstinio rašytinio kitos Sutarties šalies sutikimo, išskyrus Europos Sąjungos ir Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose nustatytus atvejus. 

_________________________ 
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PASIŪLYMAS 2-AI PIRKIMO DALIAI 

Aukšto slėgio vandens srovės įrenginio ir sraigtinio kompresoriaus pirkimas 

 

    2017-05-04, Nr. S-17/776     

    
(Data)

     

    Vilnius     

    
(Vieta)

     

  

Tiekėjo pavadinimas [jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: 

jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų 

grupė, sudaryta iš: [nurodyti visų partnerių pavadinimus]] 

 UAB Ampus 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio 

pavadinimą, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė] 
  

Asmens, turinčio balsų daugumą Tiekėjo [kiekvieno partnerio] 

įmonės dalyvių susirinkime vardas ir pavardė [Jei Tiekėjo 

įmonės dalyvių susirinkime nei vienas iš asmenų neturi balsų 

daugumos, įrašoma – „Tokio asmens nėra“] 

 Marius Venckus 

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, 

nurodyti visų partnerių adresus] 
 Savanorių pr. 219, Vilnius 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė  Marius Venckus 

Telefono numeris +370 671 67665 

Fakso numeris  --- 

El. pašto adresas info@ampus.lt  

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis šio pirkimo sąlygomis, nustatytomis pirkimo 

dokumentuose. 

Siūlomos šios prekės ir  

"Techninė specifikacija" išvardintų prekių pristatymas (toliau vadinama – prekės): 

Pasiūlymo valiuta: Eurai 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas

1
 
Siūlomos prekės 

gamintojas 

Siūlomos 

prekės 

modelis 

Mato 

vnt. 

Vieneto kaina 

(įkainis) be 

PVM 

Kiekis 
Suma be 

PVM
2
 

1 

Sraigtinis 

kompresorius su oro 

sausintuvu 

Vortex 

compressor, 

Turkija  

 ERS45DD vnt.  1  

2 

Įrenginio visų 

atsarginių filtrų 

komplektas 

Vortex 

compressor, 

Turkija   

  kompl.  3  

3 Resiveris 

Vortex 

compressor, 

Turkija   

 950 liter, 

galvanized 
vnt.  2  

Bendra suma be PVM
2
: 14244,00 

PVM (21%) kaina
3
:  2991,24 

Bendra pasiūlymo kaina su PVM
2
: 17235,24 

2 priedas
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Bendra pasiūlymo kaina su PVM žodžiais: septyniolika tūkstančių du šimtai trisdešimt penki EUR 24 

ct 

  

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
1
 - prekės (-ių) pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą prekės (-ių) pavadinimą. 

2
 - kainos pasiūlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 

3
 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų skilčių 

nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. Jeigu pagal galiojančius teisės aktus prievolė 

apmokėti PVM tenka perkančiajai organizacijai, perkančioji organizacija, pasiūlymų palyginimo 

tikslais prie tiekėjo bendros pasiūlymo kainos be PVM prideda sumą, kurią sudarytų perkančiosios 

organizacijos išlaidos apmokant PVM, taikant toms prekėms Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 

mokesčio įstatyme nustatytą PVM tarifą. Tokiu atveju su kitų tiekėjų pasiūlytomis kainomis yra 

lyginama ir vertinama Komisijos paskaičiuota kaina. Jeigu toks tiekėjas tampa pirkimo laimėtoju ir su 

juo sudaroma pirkimo sutartis, sutarties kaina yra tiekėjo pasiūlyta bendra kaina be PVM. 

Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jų savybės 

tokios: 

Eil. 

Nr. 

Prekių pavadinimas (įvardinant tikslius 

prekių gamintojų ir prekių modelių 

pavadinimus) 

Siūlomų prekių 

techninės 

charakteristikos 

Atitikimą įrodančio 

dokumento 

pavadinimas ir puslapio 

Nr. 

 1. Sraigtinis kompresorius su oro sausintuvu 

 Atitinka techninėje 

specifikacijoje keliamus 

reikalavimus 

 Gamintojo parengti 

techniniai aprašai 

 2. Įrenginio visų atsarginių filtrų komplektas 

 Atitinka techninėje 

specifikacijoje keliamus 

reikalavimus 

 Gamintojo parengti 

techniniai aprašai 

 3. Resiveris 

 Atitinka techninėje 

specifikacijoje keliamus 

reikalavimus 

 Gamintojo parengti 

techniniai aprašai 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi mokesčiai 

bei visos sutarties vykdymo išlaidos ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, 

teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi techninės specifikacijos sąlygų, privalėjome įskaičiuoti į 

pasiūlymo kainą. 

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subrangovus, subtiekėjus, 

subteikėjus ar specialistus ir ekspertus (Pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subrangovą (-us), 

subtiekėją (-us) subteikėją (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi įrodinėjant 

tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant sutartį, tačiau pasiūlymo pateikimo metu jie nėra tiekėjo ar jo 

pasitelkiamo(ų) subrangovo(ų), subtiekėjo(ų), subteikėjų(ų) darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju 

bus įdarbinti): 

Eil.Nr. 

Subrangovo, subtiekėjo, 

subteikėjo pavadinimas, 

specialistai ir/ar ekspertai, 

kuriais bus remiamasi 

įrodinėjant kvalifikaciją (jei 

taikoma): 

Įsipareigojimų dalis (nurodant konkrečius pagal sutartį 

prisiimamus įsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti 

subrangovą (-us), subtiekėją (-us) ar subteikėją (-us), 

kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems) pagrįsti 

bus remiamasi nurodytais specialistais ir/ar ekspertais (jei 

taikoma): 
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Kartu su pasiūlymu pateikiami  šie dokumentai: 

Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1.   Kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai   

2.   Gamintojo techniniai aprašai   

Pasiūlymas galioja 120 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

Viešajam pirkimui teikiamas tiekėjo pasiūlymas yra viešas, išskyrus tą informaciją, kuri pagrįstais 

atvejais tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali. 

Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija 

(jeigu tiekėjas nenurodo, kokiose pasiūlymo dalyse yra konfidenciali informacija, perkančioji 

organizacija turi teisę visą pasiūlyme esančią informaciją atskleisti): 

Eil.Nr. Konfidencialios pasiūlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas 

 1.  Pasiūlyme pateikta fizinių asmenų asmeninė informacija. 

    

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad pasiūlymą teikiantis ūkio subjektas ir/ar bet kuris 

siūlomas ekspertas bei kiti su ūkio subjektu susiję asmenys nesiekė ir nesieks, kad nešališką ir 

objektyvų šio pirkimo vykdymą įtakotų ekonominės, politinės, tautinės, šeimyninės, 

asmeninės ar kitos interesų konfliktą su perkančiąja organizacija galinčios sukelti priežastys. 

 

 

 

Direktorius            

  Marius Venckus 

 

 

 



	

	

	

	

TECHNICAL SPECIFICATION 
 

Quantity – 1 set 
 

Item Technical parameter Min. requirements Screw compressor with 
integrated air dryer 
ERS45DD technical 
parameters 

1. Screw compressor with integrated air dryer 

1.1. Voltage 3 phase 400±20 V  
1.2. Frequency 50 Hz  
1.3. Capacity range at least 6,8 m3/min air flow at set 

pressure of 10 bar working pressure 
(according to ISO 1217:2009 or 

equivalent)  
1.4. Power of electric motor 40±5 kW 
1.5. Air dryer Integrated in same body with 

compressor and must ensure air 
drying to dew point +3°C  

1.6. Condensate drainage 
controlled electrically 

Must be 

 
1.7. Refrigerant agent R410a, R134a or equivalent  
1.8. Control panel With inner memory and display, 

which must ensure these minimal 
functions and to provide this 

information: 
1) current condition; 

2) automatic work monitoring 
and control; 
3) alarm 

1.9. Electrical engine 
efficiency class 

At least IE3  

1.10.  Electrical engine 
protection class 

At least IP 55  

1.11.  Gear type Direct drive  
1.12.  Inlet air filter Must ensure no bigger than 3 micron 

particle filtration 
 



	

	

	

	

1.13.  Weight Not more than 1200 kg  
1.14.  Dimensions    

 Length Not more than 2000 mm  
 Width Not more than 1100 mm  
 Height Not more than 1800 mm  

2. Compressor set must consist of  
2.1. Compressor all spare 

filters set 
3 sets 3 sets 

3.  Receiver (2 pcs.)  
3.1. Capacity of receiver 900±50 liter  
3.2. Max. pressure 11 bar  
3.3. Positioning of receiver Vertical  
3.4. Receiver coating Must be coated with zinc from inside 

and outside 
 

3.5. Height of receiver Not more than 2400 mm  
3.6. Manometer  Must be included  
3.7. Safety valve Must be included  

 
 

No. Directives and standards Evidencing document 
1. ISO 1217:2009 Displacement compressors – 

Acceptance tests or equivalent 
Manufacturer’s declaration of conformity 

2. Machine directive 2006/42/EB Manufacturer’s declaration of conformity 
3. 2009/105/EC directive Manufacturer’s declaration of conformity 

 









	

	

	

	

TECHNICAL SPECIFICATION 
 

Quantity – 1 set 
 

Item Technical parameter Min. requirements Screw compressor with 
integrated air dryer 
ERS45DD technical 
parameters 

1. Screw compressor with integrated air dryer 

1.1. Voltage 3 phase 400±20 V  
1.2. Frequency 50 Hz  
1.3. Capacity range at least 6,8 m3/min air flow at set 

pressure of 10 bar working pressure 
(according to ISO 1217:2009 or 

equivalent) 
1.4. Power of electric motor 40±5 kW   
1.5. Air dryer Integrated in same body with 

compressor and must ensure air 
drying to dew point +3°C  

1.6. Condensate drainage 
controlled electrically 

Must be 

 
1.7. Refrigerant agent R410a, R134a or equivalent  
1.8. Control panel With inner memory and display, 

which must ensure these minimal 
functions and to provide this 

information: 
1) current condition; 

2) automatic work monitoring 
and control; 
3) alarm 

  
1.9. Electrical engine 

efficiency class 
At least IE3  

1.10.  Electrical engine 
protection class 

At least IP 55  

1.11.  Gear type Direct drive  
1.12.  Inlet air filter Must ensure no bigger than 3 micron  



	

	

	

	

particle filtration 
1.13.  Weight Not more than 1200 kg  
1.14.  Dimensions    

 Length Not more than 2000 mm  
 Width Not more than 1100 mm  
 Height Not more than 1800 mm  

2. Compressor set must consist of  
2.1. Compressor all spare 

filters set consist of Air 
Filter, Air/Oil Seperator, 
Oil Filters, Dryer Spare 
Filter Set  

3 sets 3 sets 

3.  Receiver (2 pcs.)  
3.1. Capacity of receiver 900±50 liter  
3.2. Max. pressure 11 bar  
3.3. Positioning of receiver Vertical  
3.4. Receiver coating Must be coated with zinc from inside 

and outside 
 

 
3.5. Height of receiver Not more than 2400 mm  
3.6. Manometer  Must be included  
3.7. Safety valve Must be included  

 
 

No. Directives and standards Evidencing document 
1. ISO 1217:2009 Displacement compressors – 

Acceptance tests or equivalent 
Manufacturer’s declaration of conformity 

2. Machine directive 2006/42/EB Manufacturer’s declaration of conformity 
3. 2009/105/EC directive Manufacturer’s declaration of conformity 
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PREKIŲ PERDAVIMO - PRI ĖMIMO AKTO FORMA 

PREKIŲ PERDAVIMO - PRI ĖMIMO AKTAS NR.     
  
  

(data) 
  

Tiekėjas:   
Sutarties Nr.:   
Sutarties pavadinimas:   

Visos tiekiamos prekės, nurodytos prekių sąraše, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi 
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir panašiai). 

Visos su prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos 
(jei numatyta sutartyje): [įrašyti suteiktas paslaugas]. 

Pirkėjas pristatytas prekes priėmė ir patvirtina, kad pristatytos prekės atitinka sutarties sąlygas ir yra 
tinkamos naudoti. 

Prekių sąrašas: 

Valiuta:  Eur  

Eil. 
Nr.  

Pristatymo 
data 

Vietos 
adresas 

Garantinis 
terminas 

Prekės pavadinimas 
(įvardinant tikslius 
prekių gamintojų ir 

prekių modelių 
pavadinimus) 

Mato 
vnt. 

Kiekis 
Vieneto 
kaina be 

PVM  

Suma 
be 

PVM  

1 2 3 4 5 6 7 8 9=7×8 
                  
                  

Iš viso be PVM:   
PVM [tarifas]*:    
Iš viso su PVM:   

  
Perdavė Tiekėjas Priėmė Pirk ėjas 
Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   
Pareigos:   Pareigos:   
Parašas:   Parašas:   
Data:   Data:   
  A.V.   A.V. 

* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos 
priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka. 

3 priedas
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GARANTINI Ų ĮSIPAREIGOJIM Ų ĮVYKDYMO AKTO 
FORMA 

GARANTINI Ų ĮSIPAREIGOJIM Ų ĮVYKDYMO AKTAS NR.   
  
  

(data) 
  

Tiekėjas:   
Sutarties Nr.:   
Sutarties pavadinimas:   

  
    buvo pasirašytas Prekių perdavimo - priėmimo aktas. 

(metai, mėnuo, diena)     
Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad Tiekėjas       įvykdė Sutartyje numatytus
garantinius įsipareigojimus.   (metai, mėnuo, diena)     

  
Tiekėjas Pirk ėjas 

Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   
Pareigos:   Pareigos:   
Parašas:   Parašas:   
Data:   Data:   
  A.V.   A.V. 
 

 

4 priedas




